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Dodafeh lifeFochi Kuirjeiro L>u?ott>shiego

pod kierownictwem Bolestawa Wystoucha.

IHesSni bez nozwy.

— s>

Gdyby to mozna cicho, spokojnie,
Jak w miekkiej trawie, w zimnym ledz grobie,
| tam bez troski spoczywac sobie,
| juz nie mysle¢ o ciggtej wojnie.

Gdyby to mozna w ten kraj daleki,
Co ciszg wieczng serce obdarzy,
Wzlecie¢ i zosta¢ juz tam na wieki,
| ludzkiej wiecej nie spotkac¢ twarzy.

Gdyby to mozna gorzkiemi tzami,
Powréci¢ przeszto$é, ozy¢é na nowo,
Cofng¢ niebacznie szepniete stowo,
Co zycie teraz do $mierci plami.

Gdyby wstecz zycia poptynacé rzeka,
I znéw sie zbudzi¢ o dawnej sile...
Ach gdyby mozna, chociaz na chwile,
Przed witasng mysla uciec dalekol!...

Boze, dla czeg6z Swiat nazywac¢ sepem,
Ktéry szponami serca nasze targa,

Zawsze¢ ten wygra, co walczy podstepem,
Zawsze¢ bez echa prawdy zmilknie skarga,
Czyz zawsze dobro ustepuje ziemu,

Nie ma serc prawych? — O nie wierzcie temu,
Tak nie jest, niebo i ziemie porusze.

Niech przekonajg was stowa gorace,

Tak odnajdziecie kochajace dusze

| +zy wdziecznosci od serca pitynace,

Szczere usciski, radosne westchnienia

| stowa peine ognia i zapatu;

Znajdziecie droge do bram ideatu,

| szczescie wieczne, gdy mitosci stowy
Napoi¢ dusze swojg zapragniecie

W ramionach nocy cichej ksiezycowej,

Lub przy stowiku nad woda w drzew cieniu,
I mitos¢ wieczng i prawde na Swiecie,
Przyjazn i wszystko znajdziecie w marzeniu.

Gtowe wspartem na dtoni,
Zwolna oczy przymknatem,
A mys$l biegta juz do Niej —
I wnet przed mym aniotem
Uklgkiem i raczeta
Catowatem w zachwycie,

A Ona usSmiechnieta
Szeptata: — »Moje zycie*,
Szczebiotata jak ptasze,
Stuchatem mej istotki;
Wtem pocatunek stodki
Potaczyt usta nasze,

A byt to pierwszy z gosci
Tak dziwny... tajemniczy....
lle w oczach mitosci,

Tyle w ustach stodyczy.

W mem sercu jakie$ drzenie,
Myslatem, Ze wyskoczy —
| otworzytem oczy.

Senne znikto marzenie,
Uleciato w dal ciemng

Nie powréci — niestety.
Stare biérko przedemna
Nuty, ksigzki — gazety—
Prézno na wszystkie strony,
Wzrok wytezam steskniony,
Juz sie obraz nie zmienia,
Znikty senne marzenia

| okuta mnie w peta
Rzeczywisto$¢ przekleta.

Wincenty Rapacki (syn).

KILOZOFKA¥*).

(SZKIC Z NATURY).

»Wiem, ze w catodziennym repertuarze nie
masz pani ani chwilki wolnego czasu. Wiec cho-
ciazbym mial panig narazi¢ na plotki catego
miasta, musze przyjs¢ dzi$ wieczorem dla osta-
tecznego sprawozdania z powierzonej mi sprawy¥*.

*) Obrazek Ostoi przedrukowujemy z ksigzki zbiorowej,
Swiezo wydanej na czeé¢ Elizy Orzeszkowej, z racji 25-le-
tniego jubileuszu jej pracy literackiej. Jest to wspaniate dzieto
iK guarto, na pieknym welinowym papierze odbite i wytwor-
nie wydrukowane. Na 611 stronicach zawiera ,Upominek*
288 utworéw proza i poezjg, piora wielbicieli znakomitej
pisarki ze $wiata naukowego i literackiego.



List ten otrzymata panna Karolina dzi$
zrana, gdy wychodzita na pierwszg lekcje. List
do niej! Mity Boze! Alez ona prawie nigdy nie
otrzymywata listébw. Od czasu do czasu odzy-
wali sie dwaj siostrzency, niby dwa puszczyki,
jeden z giebi lasé6w nad Biatem, drugi ze stepow
nad Czamem morzem. Obaj niby z jej taski na

ludzi wyszli. Wielkie rzeczy! Stancje za nich
ptacita, odziewata z wiekszego, a jak troche do
rozumu przyszli i zrozumieli, ze sierotom smutno

na Swiecie, no, to ich tam przytulita i popiescita,
zresztg nie bylo czasu na czutos$¢. Dziesieé, cza-
sem dwanascie godzin muzyki dawata codzien!
Nie lubita przytem rozczulac¢ sie zbytecznie, przy
tych pieszczotach zwykle taki ja zal ogarniat,
jak gdyby to ona sama byta sierota, a ona wita-
Sciwie nigdy nikogo na Swnecie nie miata; bo i
ci siostrzency, to po jakiej$ cioteczno-stryjecznej
siostrze; ale to wszystko jedno: kazdy chiopak
urwis i nic dobrego, czy to =z rodzonej, czy
z ciotecznej siostry na Swiat przyjdzie! Miata tez
z nimi kiopotu nie mato: Kkryli sie przed nig
z dziurawemi butami, sami naprawiali ubranie,
obchodzili sie nawet bez ksigzek. Musiata ich
szpiegowaé¢, ukradkiem prawie zaspakajata ich
potrzeby. Teraz zaledwo o swoich sitach staneli,
jeden i drugi w kazdym liscie do siebie jg cig-
gnie: jeden nad Biale, drugi nad Czarne morze.
Teskniag totry! Z kazdego listu taki smutek wieje,
ze ona, chociaz nigdy nie ptacze, czytajac, mi-
mowoli z dziesie¢ razy nos wyciera¢ musi; sami
tam z zyciem pogodzi¢ sie nie moga, a jej raj
obiecujg! Ten z laséw szczegdlnie! Ha! zeby sie
mogta rozdwoié, nie tracac przytem catosci, po-
jechataby moze, zeby zobaczyé¢, jak tez wygla-
daja urwisy, dzi$ juz niby ludzie! Dawniej, ten
dzisiejszy lesniczy byt wilkiem skonczonym: lu-
dzi bat sie, ksigzki pozerat, chudy byt jak chart,
bo nauka nie tuczy. Ten za$, co teraz uczonego
agronoma udaje, na panicza pozowat! Kupita mu
raz perfum i pare rekawiczek na imieniny, uszcze-
Sliwiony przysiagt, ze jej nigdy tego nie zapomni!
No i nie zapomniat! Jakie ten chitopak listy pi-
sze!l Tak umie tres¢ utozyé, ze nawet te kilka
rubli, ktére do listu wktada, wygladaja, jak jedno
wiecej stéwko serdeczne, nie za$, jako datek,
albo sptacanie starego diugu! Po kazdym liscie
panna Karolina jest prawie gotowg do podrdézy
i gdyby jej nagle skrzydta urosty, poleciataby
na poéinoc — prawdopodobnie ten mél ksigzkowy
wiecej jej do serca przypadat. Ale ona nigdy
z miasta nie wyjedzie. Przezyta tu juz lat piec¢-

dziesigt. Chciataby im tylko zony miejscowego
wyrobu: boi sie, zeby tam 2z nudéw gtupstwa
nie zrobili. Zimno jej sie robi, gdy o tern po-
mys$li. O, nie, ona zna swoich chtopcéw! Dla

te swoja Antosie...
Sli-

jednego ma juz prawie zone,
to tez sierota; chowa ja od pigtego roku.

czne to, .ale watle i niedotezne — Kksiezniczka!
Uboga, bytaby tylko ciezarem dla meza, ale na
szczeScie moze mie¢ fortune znaczng nawet.

Panna Karolina myslg ta zyje od dwéch lat
t j. od czasu, kiedy zmart jakis daleki dziadek
Antosi. Po przeczytaniu dzisiejszej kartki adwo-
kata, jest prawie pevvng, ze proces wygrany!

Ten trzpiot tawicki, to tez jej uczen da-
wniejszy ! Zdolny byt, hultaj; gamy porzadnie
zagra¢ nie umiat, ale mazurki i walce na jej

cze$¢ uktadat... Szes¢ lat go uczyta po to tylko,
zeby jej teraz dokuczat.

— 0Oddaj mi pani moich sze$éset szescédzie-
sigt sze$¢ godzin, panno Karolino! — wota, ile
razy ja na ulicy spotka.

Poczciwy chtopak! Kolega jej Jasia i Stasia,
sam ofiarowat sie prowadzi¢ proces Antosi;
wprawdzie z poczatku drwit sobie z catej tej
sprawy:

— Dudka na kosciele wygramy, panno Ka-
rolino! — Rudawicki, to bodaj krewny Antosi
po Adamie i Ewie, a ze, jak pani wiadomo, po-
top powszechny przerwat wszelkie koligacje z tej
oddalonej epoki, wiec nie wiem, czy sie uda
wezetl pokrewienstwa nawigzaé¢, Sprdébuje, od
tego jest prawo, zeby istniato bezprawie. Wszak
i pani najprawniej w Swiecie okradtas mie z sze-
Sciuset szescédziesieciu szesciu najlepszych godzin
mego zycial

tawicki drwi sobie z catego Swiata, ale jest
uczciwy i rozumny, ma przytem swoje dziwa-
ctwa. Kiedy pierwszy raz przyszedt do niej po
dokumenty niezbedne do procesu, ogladat izdebke
jak lichwiarz albo komornik.

— | w tej ciupie znalaztas pani miejsce dla
sieroty! — rzekt w koncu. Doprawdy, panno
Karolino, che¢ mie bierze darowac¢ pani moje
szedéset szescdziesigt szes¢ godzin. Niech juz
bedzie miedzy nami kwita!

Pannie Karolinie spadt kamien z serca, gdy
sprawe w jego rece oddata; wiedziata bowiem,
ze bedzie jej bronit jak swojej witasnej. Sprawa
byta zawiktang, proces moégt potrwacé lat kilka.

— Zebym przynajmniej mogta umrzeé spo-
kojnie — powtarzata w duchu panna Karolina.

Rozpiescita te dziewczynke, zmarnowata ja
prawie dobrowolnie, pielegnowalta, jak cieplarniang
rosline. W przeciggu pieciu lat dla niej pie¢ razy
zmieniata mieszkanie, az w koncu znalazta su-
cha, ciepta izbe na przedmiesciu z oknami na
ogrody i pola; ztad troche nieba, drzew i stonca
wida¢ byto. Dziewczyna rosta, wytadniata, miata
lat czternascie i dotad zaledwo nauczyta sie czy-
ta¢ i pisa¢; do roboty i do nauki sit brakio...

Warto ja byto od $mierci ratowaé! — po-
wtarzata w duszy panna Karolina. Miata zal do
siebie, ze nic wiecej nad to, co robita, zrobi¢ nie
mogta.

— Zeby jeszcze chociaz lat kilka przetrwac...
ale tej sztuki bodaj juz nie dokaze.

Nogi puchty, z sercem byto coraz gorzej;
wprawdzie z jednego konca miasta na drugi
przerzucata sie prawie bez zmeczenia, ale na



schody wchodzita z coraz wiekszg trudnoscia.
Tylko cera wcigz kwitta, niebieskie oczy, $miaty
sie wesoto, a w jasnych witosach siwizny ani
Sladu! | energja nie upadata. Dzi$ jeszcze, jak
przed trzydziestu laty, mogta pracowac¢ od rana
do nocy. Na wszelkie mniej lub wiecej wyrazne
oznaki wspoétczucia podrzucata ramionami z we-
sotym usSmiechem. Gtupi ludzie! Onaby tylko
swoje spuchniete nogi i chore serce zamienita
chetnie, ale wiecej nic! Zeby znowu zaczeta zyé
od poczatku, zytaby tak samo, jak teraz zyje!

Dzi$§ nawet bélu w nogach nie czuta, bie-
gata z lekcji na lekcje, jak w gorgczce, serce
to zamierato, to znéw bito jak miotem, na po-

liczkach miata silne rumience, oczy btyszczaty,
w roztargnieniu nie styszata prawie ani jednej
nuty.

— Czyzby to byta prawda? czyzbym ja
dzi$ jeszcze mogta by¢ tak szczesliwg? — po-
wtarzata w duszy, liczac takt i wskazujgc nuty
drzaca reka.

Pare razy chciata zwréci¢ z drogi i biedz
do adwokata, bata sie, ze go w domu nie znaj-
dzie. Dzien byt nieskonczenie diugi; na ostatniej
lekcji miata goraczke; zo6tte i czerwone nuty
skakaty przed oczyma, serce drgato, to zamie-
rato kolejno, ogarniat ja dreczacy niepokdj.

— Nie ma racji warjowa¢ przed czasem —
szeptata drzagcemi ustami — zwarjuje z radosci...
albo... Machneta reka nieznacznie; dla siebie oso-
biscie zawiedzionej nadziei nie bata sie wecale.

— Panna Karolina wyglada dzi$ jak na-
rzeczona — zartowat stary profesor, emeryt —
spogladajac w jej twarz rozpromieniong. A co0z,
moze?... Ale bytby to straszny afront dla mnie!
Stary zoinierz zawsze zna lepiej stuzbe, niz
miody, no i wiary tatwiej dochowa na starosc.

Zasmiali sie oboje. Ona mu zesziej zimy
zrobita sze$¢ par wetnianych skarpetek; odtad
zartobliwie nazywat jg swoim ideatem. Miat osm-
dziesigt lat i dwie wnuczki doroste.’

Skonczyta sie ostatnia lekcja... Panna Karo-
lina wiedziata, ze tawicki przed 6sma nie przyj-
dzie. Spieszyta jednak, zeby jak najpredzej dostac
sie do domu. By}t mrozny ksiezycowy wieczor,
na ulicach prawie pusto. Szta coraz predzej, ale
droga wydtuzata sie dzi$ jakos bez konca. Pierw-
szy raz przyszio jej na mysl, ze moze zadaleko
mieszka. Nie pomys$lata o tern, szukajac izdebki
suchej, cieptej dla swojej dziewczyny. Na rogu
ulicy oparta sie plecami o $ciane.

— No, prosze, wiec to tak dziata nadzieja,
szeptata z wesolym usSmiechem, przyciskajac
mocno rece do serca. Odpoczeta chwile i poszia
dalej, zatrzymujac sie co kilka krokow.

— Jeden taki dzien pochtonat wiecej sit i
zdrowia, niz rok spokojnej, ciezkiej pracy! Gtupio
robie, ze sie poddaje wrazeniom. Ale jezeli to
prawda... jezeli moja biedna dziewczyna bedzie
miata zabezpieczone jutro: no, to z radosci na-
wet umrze¢ warto!

Reflektowata sie chwilami, ale raz rozbu-
dzona nadzieja nie data sie uja¢ w karby.
U drzwi mieszkania sity ja opuscity... Z reka na
klamce stata czas jakis, oddychajgac z trudnoscia.

W pokoju, na S$rodku palita sie lampa na
stole, samowar szumiat przy piecu; na tézku
spata Antosia, przykryta cieptg chustka; w cie-
mnym kacie, przy komodzie krzatata sie strozka,
przygotowujac szklanki do herbaty; ujrzawszy
wchodzacg panne Karoling, wysuneta sie za
drzwi cichaczem. Panna Karolina zdejmowalta
zwolna paltot, kapelusz; rece i nogi cigzyty jak
otowiane. Znata ten stan, powtarzato sie to nie-
raz; dzi$ jednak zanadto jg zmeczyto wzrusze-
nie ; zataczajgc sie, przeszia z ciemnego przed-
pokoju do izby.

Na stole obok lampy lezat list; od progu
juz wpatrzyta sie w niego badawczo: poznata
pismo tawickiego. Bo6l, odretwienie znikty, krew
uderzyta do gtowy. Otworzywszy koperte, jednym
rzutem oka przeczytata; »Nie mam czasu ani
chwili, zaledwo jutro wieczorem moégitbym wpasé
do pani, nie chce jednak zwleka¢ z zawiado-
mieniem o wcale pomys$lnym rezultacie naszego

procesu: mata ma juz w kieszeni pietnascie ty-
siecy rubli, a drugie tyle otrzyma po sprzedazy
majatku. Ha! czasami i Slepa fortuna umie pta-;

ta¢ madre figle! O szczegdtach jutro«.

List wypadt z reki. Panna Karolina usiadta
na krzesto. tzy miata w oczach, chciata zawo-
ta¢ Antosie, gtos ugrzazt w gardle.

— A wiec to prawda? — szepneta w du-

szy — wiec to prawda!...

Oparta plecami o porecz krzesta, z rekami
na kolanach siedziata nieruchoma, wpatrzona
w list, lezacy przed nig na stole.. Wiec to, o

czem marzyta przez lat tyle, sprawdzito sie na-
reszcie ... Dziwna rzecz, jak wszystko w jej zy-
ciu sktadato sie szczesliwie! Sierota w dziecin-
stwie zaopiekowali sie dobrzy ludzie... Potem
odrazu dostata duzo pracy. Rok jeden byt smu-
tny, ciezki... najpiekniejszy rok w jej zyciu...
Swiat caty u$miechat sie do niej... nazywano ja
wowczas »rozyczka*... kochata!... Tak to juz
dawno, a kazda godzine z tego roku pamieta...
Szczescie trwato kilka miesiecy. Najsmutniejszy
koniec tagodzito to przekonanie, ze i ona, bedac
na jego miejscu, moze tak samoby postgpita...
Ozenit sie z kobietg dobra, rozumng... bogatg!
Ratowat rodzine i majatek... Kiedy bdl pierwszy
mingt, zyczyta mu szczescia... wprawdzie ze
tzami w oczach !

Po tym to roku co$ sie tam w sercu ze-
psuto... Pézniejszy spokdj i zadowolenie juz tego
naprawi¢ nie mogty... A miata tyle chwil szcze-
$cia z powodu tych swoich chtopcéw! Podjeta
z nedzy, niemal od $mierci gtodowej uratowata
i z tych zbiedzonych, zmarniatych dzieciakéw
tacy ludzie wyszli! Uczciwi, pracowici, zaharto-
wani .. lle to razy ona tzy szczescia miata
w oczach, myslagc o swoich chiopakach!



A teraz... Oh, straszne jakie$ goraco
sie w piersiach, przymkneta oczy,
opadta na porecz fotelu.

W ciszy stychaé¢ byto lekki oddech Antosi;
lampa gasta, smugi ksiezycowego S$wiatla, zagla-
dajace przez okna, rysowaly sie na podiodze
coraz wyrazniej...

Sen ja ogarniat. Z przed oczu znikat sto-
pniowo zmrok srebrzysty, miejsce jego zajeta
stoneczna przestrzen! Usmiech blogi zastygat na
ustach... byto jej tak lekko, jak tylko w $nie
rozkosznym by¢é moze... Chore, sterane praca jej
ciato zostalo w spokoju; mioda, silna dusza
rozptyneta sie w stonecznej atmosferze.

Z takiego snu budzi¢ sie nie warto!

rozlato
ociezata gtowa

Ostoja (Jozefa Sanlicka).

W XVI-ym wieku.

Francuski $wiat muzyczny czyni przygoto-
wania do uroczystego obchodu w 300-ng roczni-
ce Smierci najznakomitszego muzyka XVI-go

wieku, belgijczyka Rolanda de Lassus, znanego
wiecej pod wioskiem przezwiskiem Orlando
Lasso.

Twadrca ,,Lamentation” wielki wywierat wptyw
na muzyke francuskg. Slady tego wptywu odnaj-
duja muzycy we wszystkich niemal wybitniej-
szych kompozycjach XVI-go wieku.

Obchéd rocznicy potgczony bedzie z wysta-
wga instrumentéw muzycznych z epoki Orlanda
Lasso. Miedzy innemi na wystawie ukaze sie
zbiér instrumentéw $redniowiecznych, zachowany
w konserwatorjum paryskiem.

W wiekach S$rednich orkiestr w tern zna-
czeniu, w jakiem je pojmujemy obecnie, nie byto.
Umiejetnos¢ instrumentacji jest nabytkiem pdzniej-
szym, mianowicie XVIl-go stulecia. We Francji
pierwszy Rameau zaczal rozpisywac¢ utwory mu-
zyczne na oddzielne partje orkiestrowe. Ale Kka-
pele istniaty juz w wieku XVI-ym. Ksigze ba-
warski miat na swym dworze orkiestre z 93 mu-
zykow ztozong. Tej wiasnie druzynie muzycznej
przewodniczyt Orlando Lasso.

Ws$réd instrumentéw muzycznych
XVI-go prym trzymaty instrumenty smyczkowe,
zwane wiolami, ktére juz od Xl-go stulecia dzie-
lity sie na tenorowe, basowe, altowe i kontra-
basowe. Sztuka wyrabiania tych instrumentéw
doszta do wysokiego stopnia doskonatosci. Z wioli
z czasem powstaly skrzypce nowoczesne.

Uzywano dalej lutni,
i innych tym podobnych

wieku

mandolin, gitar, cytr
instrumentéw struno-

wych, ktére cieszyty sie szczegédlniejsza wzieto-
Scig w sferze dam szlachetnych i kurtyzanek
modnych. Lutnie pisarze XVI-go stulecia nazy-

waja »omnium instrumentorum princeps*. Naj-
wiecej utworéw na lutnie dostarczaty Wtochy i
Hiszpanja.

Obecnie z catej masy tych instrumentéw

pozostaty gitara i mandolina

W wielkiem uzyciu byty flety, ktérych wiek
XVI-ty ma okoto 21 rodzajow. Wszystkie te in-
strumenty wyszty juz z uzycia, oprécz jednego,
znanego pod mianem flazoletu.

Uzywano réwniez dzwondéw i dzwoneczkow,
pochodzacych z czaséw gitebokiej starozytnosci,
rodem podobno z Chin z czaséw Konfucjusza.

J. J. Rousseau w swoim »Dykcjonarzu muzy-
cznym* nazywa szorstko muzyke tych dzwo-
neczkéw »glupig*. Sztuka grania na >carillon«

przy uzyciu pedatéw byta bardzo trudng, wyma-
gata duzej sity i wiekszej jeszcze biegtosci. Jak

twierdzi Rousseau, artysci, grajacy na tych in-
strumentach, oblewali sie potem i czesto zmu-
szeni byli przerywac¢ gre i kias¢ sie do t6zka

z... wycienczenia.

Wreszcie w XVl-em stuleciu wielkg role
w muzyce odgrywaty organy, wynalezione w Ale-
ksandrji w r. 250-ym przed Nar. Chr. przez zna-
komitego mechanika Ktezyljana. Do Francji spro-
wadzono pierwsze organy w r. 757-ym, jako
podarunek cesarza Konstantyna dla kréla Pepina.
Pedatly do organu zastosowal organmistrz nie-
miecki Bernard Murer w drugiej potowie XVI-go
wieku.

Aby wprowadzi¢ w ruch organ w Wenche-
ster, zbudowany w r. 951-ym, trzeba bylto sity
60-ciu mezczyzn, organista zas, grajacy na kla-

wiszach, ogromnie szerokich, nie palcami juz
manewrowat, ale wprost... piescia.
Précz wielkich organéw koscielnych, uzy-

wano w wieku XVI-ym organéw matych, poko-
jowych, o trzech lub czterech oktawach.

Wszystkie te osobliwosci oglada¢ bedzie
mozna niebawem na wystawie, urzadzonej z po-
wodu 300-ej rocznicy Rolanda de Lassus, zwa-
nego z wiloska Orlandem Lasso...

(Kurjer War.)

»Secesja” w Monachjum.

Dwa lata mineto jak w Towarzystwie arty-
stow: »Ktinstlergenossenschaft« powstato rozdwo-
jenie, ktére powoli do tak poteznych doszto roz-
miaréw, iz rozszerzywszy sie na cale Niemcy,
wywotato przewrét w artystycznem zyciu
chu tego kraju.

Powodem do tego, a raczej pretekstem byto
starcie interes6w osobistych, w istocie przyczyna
jest daleko gtebsza. Jest to wieczna potrzeba
odnawiania sie, tkwigca w kazdym organizmie,
tak w indywiduach oddzielnych jak i w towa-
rzystwach. Zycie — to ruch i ciggta przemiana,

i ru-



nic wiec dziwnego, ze i »Genossenschaft« bardzo
szanowna zresztg, ale troche leniwa instytucja,
(tem leniwsza, iz skilada sie z 1.000 prawie
cztonkéw, z ktérych Iledwie 200 maluje obrazy
mozliwe na wystawe) tym samym prawom pod-
lega¢ musi.

Rozdwojenie doszto do tego stopnia, iz cala
grupa artystow monachijskich ztozona przewaznie
z najgtosniejszych nazwisk w sztuce nowocze-
snej, ze tylko kilka z tych nazwisk wymienie:
prof. Bruno Piglhain, Gabriel Max, Albert Keller,
Fritz von Uhde, Lieberman i inni, odlaczyta sie
od »Genossenschaftu« i zatozyta nowe towarzy-
stwo »Verein Bildender Kiinstler Mtinchens,
ktoremu to towarzystwu dla scharakteryzowania,
iz sie odigczyto od dawnego, nadano przydomek
»Secesja«.

Przydomek ten zostat i wszedt w uzycie,
ale pod nim kryje sie nie zadna anarchja arty-
styczna lub zbuntowana jaka$ miodziez. Jest to
towarzystwo powazne, mozliwie rozumnie zorga-
nizowane, skladajace sie przedewszystkiem z naj-
gtosniejszych artystébw monachijskich, do ktérych,
jako honorowi cztonkowie przytaczyli sie tacy
artysci: francuscy, belgijscy, angielscy i t d. jak:
Dagnan Bouveret, Besnard, Roli, Gervex, Corolus
Duran, Israels, Courtens, Herkomer i wielu innych.

Stanagt wreszcie w kwietniu r. b. gmach cho¢
tymczasow” , ale wspaniaty i urzgdzonono w nim
pierwsza wystawe nowego towarzystwa. Obrazéw
tu daleko, mniej niz na innych wystawach, (jury
byto nadzwyczaj ostre i wybredne) poziom za
to ogdllny jest znacznie wyzszy, niz bywato i
catos¢ robi wrazenie bardzo powazne, spokojne,
a nie meczace.

Dawne wystawy to bazar, sklep kunsthan-
dlera, odurzajagcy krzyczacemi i sprzecznemi
z sobg barwami i niedajacy widzowi skupic¢ sie
w jednym kierunku i najednem wybitnem dziele
sztuki. Wystawa secesji — to kilka salonow,
urzadzonych umiejetnie, widz nie meczy sie,
moze skoncentrowaé¢ uwage na to lub inne dzieto
sztuki i po obejrzeniu wszystkiego, wrazenia
jakie mu pozostaja, sa o wiele jasniejsze, niz
dawniej, kiedy wynosit chaos i zmeczenie fizy-
czne prawie przygnebiajace.

Tyle o powstaniu nowego towarzystwa i o
wystawie secesji. A teraz chciatbym choé¢ w kro-
tkosci wyttumaczy¢é giebsze znaczenie tej wy-
stawy i bezwiedny moze, lecz bardzo silny ruch
artystyczny, ktoéry jest w trakcie wytwarzania sie.

Przedewszystkiem zrébmy krotki bilans tego,
co mamy po za soba.

Romantyzm zabit nudny, bezkrwisty pseudo-
klasyczny szemat, dat swobode, rozwinagt fantazje
i wyrazit sie ostatecznie w kilkunastu arcydzie-
tach. Ale zabrakito silnych indywidualnosci i ro-
mantyzm znuzyt, bo modgt egzystowacé tylko na
olbrzymich talentach oparty, szary tlum, ktéry
szedt za nimi, to nuda, znowu szemat, przesada

nieznosna, mato a raczej
frazesy i patos pusty...

nic obserwacji, same

| oto zjawia sie
razie, im wiecej

reakcja tem silniejsza na
spoteczennistwo romantyzmem
zmeczone byto, wyradza sie — realizm, natura-
lizm, nazwy moze nowe ale sens stary, bo po-
wtarzajgcy sie od wiekéw w sztuce.

Realizm przynosi ze soba obserwacje gte-
bszej natury, wytamuje jakoby drzwi od pokoju,
zatratem i stechiem powietrzem napetnionego,
odrzuca zestarzate formuiki, ktére miaty racje
bytu w swoim czasie, kiedy stworzone zostaty

przez indywidua dla osobistego ich wyrazenia
siebie, ale przystosowane dalej staty sie pustym
frazesem. Zjawiajg sie literaci i artysci genjalni,

charakteryzujacy w sobie caty ruch, ale jedno-
czesnie obracajgacy sie w bardzo ciasnych gra-
nicach. Fantazja, wyzsze uczucia i pragnienia to
juz niepotrzebne na razie, tylko obserwacja, stu-
djum ma racje bytu. Dochodzg do nonsensu i
powtarza sie znoéw stara historja, tylko predzej
niz sie spodziewano, przychodzi przesyt.

Mys$l ludzka nie pozwoli sie za diugo trzy-
ma¢ w ciasnych granicach, to, co realizm do-
brego zrobit, uzna¢ trzeba, ale to tylko czastka
catosci, to nie relsy, w ktére mozna sztuke wsu-
na¢, pchnaé¢ naprzéd i spac¢ spokojnie, trzeba
swobody, i oto zarysowuje sie w ostatnich kilku
latach nowa reakcja. Chca zuzytkowac to, czego
realizm nas nauczyt, ale w daleko szerszych gra-
nicach.

W Anglji szkota szkotéw oparta na fantazji
daje nam proéby z talentem. We Francji symbo-
lisci, mistycy, neochrzescjanie chcg w sztuce wy-
razi¢ (czesto niedoteznie) niepochwytne dotad
wrazenia. Nerwowe natury przy schytku wieku
szukaja gwattownie nowych sposobéw wysto-
wienia sie. Niemcy, jak zwykle, mniej inicjatywag
sie odznaczajacy, podlegaja wptywowi Francuzéw.

We wszystkich wre che¢ odswiezenia sie,
wszyscy proébuja...

W tem witasnie tkwi ruch, zarysowujgcy sie
obecnie. To jest gtebsza przyczyna rozprzezenia
towarzystw artystycznych we Francji i w Niem-
czech.

Artys$ci zywsi, w peini twdrczosci,
sie nie moga z kilkunastu malarzami
nymi z siebie, siedzacymi w wygodnych a za-
$niedziatych fotelach. Oprécz tego za kazdym
odwazniejszym krokiem czuli sie oni przytrzy-
mani za poty surduta przez zwarty szereg ttumu

zgodzié
zadowolo-

malarzy, stanowigcy ogromng wiekszo$¢ towa-
rzystwa. Otrzgsneli sie wreszcie i sga panami
u siebie.

Zarzuci¢ bedzie mozna i tutaj bardzo wiele,
bo ludzie IludzZzmi zawsze zostang, ale jest to
krok naprzéd, jest przynajmniej przebudzenie

z dawnej ospatosci tem wiecej usprawiedliwione,
ze ci, ktérzy do nowego zycia chca sztuke po-
wotaé, naleza po wiekszej czesci do najwybi-



tniejszych sit niemieckich i francuskich i Ze maja
poza sobag fundament prawdziwej wiedzy i do-
Swiadczenia.
Wactaw Szymanowski.
(SYLWETKA).

Typ to juz prawie zaginiony — co$ niby
7. mamutowych pozostatosci.

A jednak... tak niedawno jeszcze, ktéz z nas

nie pamieta choé¢by jednego z owych poczci-
wych, podazajgcych w dni targowe ze wsi do
miasteczek, w ktérych dawne sady pokoju po-
siedzenia swoje odbywalty.

W lokty zwykle staruszka dwa dobrze juz
petnoletnie deresze, bielejace przy pyskach, jak
gdyby je byt golarz upudrowat.

Ciezkie tby zwieszone ku ziemi, wpdét otwarte
wargi, z pomiedzy ktérych dlugie ptaskie zeby
wystawaty; nierozczesane grzywy i ogony mie-
dzy -uda wtulone, $wiadczyly o braku wszelkiej
kokieterji, ktdorg konie do pewnego wieku, w wyz-
szym nieraz stopniu od kobiet nawet, posiadaja.

Weterany te, chodzace w zgodnej parze od
lat juz kilkunastu, miaty jednak sobie zawsze co$
nowego do powiedzenia; przez cata droge poru-

szaty dolnemi wargami, strzygty uszami raz
mniej, to znéw wiecej, w miare ozywiajacej sie
pogawedki. Czasem tylko, gdy mucha, bak, lub

inny jaki owad naprzykrzony, pozwolity sobie
zamaci¢ btogi ich spokdj, lub przerwaé¢ poczeta
gawedke, deresze stuliwszy uszy, oganialy sie
pyskiem, lub machaty ogonami na znak protestu

przeciwko niezno$nym natretom.

Na kozle koczobryka, nieokreslonej barwy
i fasonu, kiwat sie stary wozZnica, w rzetelnie
wyptowiatej liberji, z kaszkietem na sarn nos
prawie nacisnietym, dzierzac, wiecej dla zwy-
czaju niz z potrzeby, lejce i bat, bez ktdérych to
insygnij deresze bytyby sie wybornie obeszty.
Droge do miasteczka i sadu znaty one tak juz
dobrze na pamieé¢, Ze w noc najciemniejsza by-
tyby sedziulka z pewnos$cig pod sam przybytek
Temidy zawlokty.

llekro¢ droga wiodta przez piaski lasem i
zagajami poroste, deresze, lubigce widocznie bal-
samiczng won zywicy, z truchcika przechodzity
w stepo, ktdorego im ani pan sedzia, ani jego
woznica, za grzech poczytywac nie mysleli.

Miedzy panem a starym stuga zawigzywata
sie wtedy pogawedka, potrgcajagca czasem nawet
o sprawy, jakie pod rozsadzenie przyjs¢ miaty.

Stary Walenty, do ktérego protekcji czesto
sie delikwenci udawali, proszagc o =>pogadanie ze

sedzim«, napomykat wtedy okolicznie, tak co$
tam, zlekka, na korzys$¢ forytowanej przez siebie
strony.

Sedziulko milczat, ale stuchat, posiadat bo-
wiem wielka umiejetnos$¢ cierpliwego stuchania,
zalete tak nieraz rzadka u ludzi. Napozdr nic
sobie niby ze stéw Walusia nie robit, ale w umy-
Sle wazyt zdanie prostaczka, bo dopiero, gdy
stary gawedziarz, rozgadawszy sie na dobre, hu-
knat w kamien, lub wystajgce korzenie drzew,
Sedziulko, podskoczywszy na siedzeniu, wotat
oiby gniewnie, pocierajgc gtowy:

— Ot, lepiejbys Walenty do stu par djab...
patrzyt przed siebie i przed konie!...

— Nie szkodzi, jasnie panie —
stangret — nic im nie bedzie.

uspokajat

— Ale mnie sie o bude kapelusz sptaszczytl
dodawat zniecierpliwiony, nie wspominajac juz
nawet o gtowie.

— Nie szkodzi, jasnie panie — odpowiada
stary — »kapelusz* sie wyprostuje, a taki Ma-
teusz Wozniak ma racje — i snut dalej na temat
Wozniaka przerwanag chwilowo gawede.

Sedziulko przestawat niby stuchaé¢, dla oka-
zania tego Walentemu zaczynat sobie pogwizdy-
wac, przygladac¢ sie drzewom przydroznym, ktére
znat jak rodzone swe dzieci, to znow podnosit
do oczow gazete, w ktérg sie niby wczytywat.
Walusia nie zrazato to jednak ani troche, gadat
i gadat o sprawie Mateusza Wozniaka i jak gdy
kropla wody z dachu w jedno miejsce spadajgca
i kamien zwolna wyztabia, tak tez uwagi Wa-
lusia, powtarzajgcego cala droge jedno w koétko,
czesto nie bez pewnego wptywu na los samej
sprawy pozostawaly. Wiedziat o tern dobrze lu-
dek okoliczny, kochajacy Sedziulka jak ojca,
zwykle tez przez caly czas posiedzenia sadu ko-
czobryk nieokreslonej barwy bywatjak forteczka
jaka obleganym przez interesantéw, podpytujacych
Walusia, azali »o ich sprawie pogadat ze Sedzim*.

Kiedy p6znym juz wieczorem wracali z sa-
déw do domu, tatwo z miny woZnicy mozna
byto wyczytaé, czy sprawa jego protegowanego
w teb wzieta, lub byla wygrang. W pierwszym
razie, chmurny i zamys$lony, nie odzywatl sie
wcale do pana. Zty, Ze go mineta obiecywana
>funda za pogadanie ze Sedzim*, leciatl jak sza-
lony, uderzat w kamienie i gatezie, mscit sie na
biednych dereszach, ktére za otrzymywane baty
ogladaty sie zatosnie na starego przyjaciela, jak
gdyby przemoéwi¢ don chciaty:

— BOj sie Boga, Walusiu, c6zeSmy ci winne
za wyrok Sedziulka!

Natomiast, gdy sprawa wyszta po mysli
Walentego, mine miat gesta, oczy usmiechniete...
Sedziulka otulat derka, zeby sobie »nogdéw« nie
zaziebit, do koni przemawiat tagodnie, zagrzewa-
jac je cieptem stowem do lepszego chodu, a ka-
mienie i galezie omijat tak ostroznie, ze pana



przez
kniecie.

¢atla droge na jedno nie narazit stu-

Tak przejezdzit zacny Sedziulko
cze$¢ swego zywota;

wieksza
co mu czasu od sadow
zbywato, to mu go pochtaniaty rady familijne,
opieki nad sierotami, sady polubowne, honorowe
na ktérych rozwijat caty swoéj talent oratorski
i skarby zlotego serca, godzac zwasnionych i za-
pobiegajac rozlewowi Kkrwi.

— Krew wasza — mawiat — to witasnosc¢
kraju, grzech wiec szafowac¢ dla wybrykow i buty
mtodzienczej!

Oddany az do zaparcia stuzbie publicznej,
gospodarowat Sedziulko na swoéj sposéb. Nad
jedng z facjatek starego modrzewiowego dworu,
wystawata wiezyczka, przypominajaca gotebnik
raczej niz baszte; z niej to obserwowat Sedziulko
przez lupe, jak woty, zamiast oraé, w rowie sie
pasty, jak korne drzemaly w bronie, gdy tym-
czasem parobcy i fornale wygrzewajac sie na
stoncu, stuchali dzwiekéw skrzypki, na ktérej im
karbowy, eks-organista, przygrywat.

— Dobrze, ze troche bydlgtkom folguja —
mawiatl wtedy sobie — dobrze, ze tez sami o
swych biedach zapomng — dodawat uradowany,
cieszgc sie tym sielankowym widokiem.

Ale nikt sie nie dziwit, ze u Sedziulka ro-
boty w polu zawsze opoznionemi bywaty i ze
coraz bardziej szwankowata gospodarka, zdana
na taske ludzi i na opieke Boska.

To tez, gdy strudzonemu ziemska pielgrzymka
sen wieczny zamknat powieki, spadkobiercy nie
bardzo sie po nim obtowili. Za to nie byto
w okolicy cztowieka, ktéoryby nad mogita za-
chego starca nie westchnat z serca:

Szkoda naszego Sedziulka!...

Jordan.

Przenoszenie doméw w Ameryce.

Codzien zdarza sie po wiekszych miastach,
ze dom jaki$ uledz ma rozebraniu i zupetnej za-
gtadzie, gwoli komunikacji, dla zrobienia miejsca
nowej ulicy, bulwardéw i t p. Praktyczni jak zwy-
kle amerykanie znalezli sposéb na to, aby uprza-
trig¢ dom, ktéry zawadza, nie burzac go wcale.
Jakoz zdumione oko cudzoziemca widzi od
czasu do czasu dziwo na tej dziwacznej potkuli:
oto dom caty, cata kamienica jedzie, przeprowa-
dza sie na inng ulice! Opiszemy pokrotce takg
operacje, jak ona dokonywa sie w Chicago, gdzie
specjalisci od przewozenia domoéw, »house-mo-
vers« maja hajwdzieczniejsze do tej operacji
pole, bo to miasto ogromnie sie rozrasta, i gdzie
wczoraj stat dom, jutro jest ulica, a pojutrze
nowe na tej ulicy domy stawia¢ beda.

Niedawno wielka co sie zowie kamienica
w Chicago skazana zostala na zagtade. Front jej
do 29 metréw diugosci, wysokosé¢ 15 metrow
nad poziom, waga ogélna 8.100 tonn; 14 mie-
szkan po 8 pokoi kazde, ogoétem przeszio sfo
pokoi. Kosztowata okoto 50.000 dolaréw, towa-
rzystwo kolei obwodowej musiato jg nabyc¢ i za-
ptacito cene wyzszg, bo 63.000 dolaréw. Ale po-
wzieto mys$l przewiezienia kamienicy w inne
miejsce, co wedle obliczen specjalistow, miato
kosztowa¢ do 20.000 dolardw.

Inzynierowie dokazali tej sztuki i kamienice
przeprowadzili. Kamienica odbyta podréz o 61
metréow ze wschodu ku zachodowi, potem zro-
bita zakret i posuneta sie jeszcze o 45 metréow
ku potnocy. Operacja tak nieprawdopodobna na
pozér, byta jednak dziwnie prosta. Najpierw wy-
dragzono w murach, réwno z poziomem otwory,
w ktére zasadzono pod catg budowle grube
belki o 30 centymetrach $rednicy; belki te wy-
stawaty zewnatrz na pottora metra. Pod te belki
podsadzono w poprzek inne belki, majgce 36 cen-
tymetrow Srednicy. Tym sposobem utworzony
zostat rodzaj platformy, na ktérej dom miat spo-
czywaé¢ w czasie transportu. Pod te platfoime
poditozono winde i poczeto pitowaé¢ mury domu
u dotu pod poziomem pierwszych otworow.
Z chwilg, w ktérej ta czynno$¢ zostata ukon-
czona, dom spoczywat juz catym swym cieza-
rem na platformie.

Teraz nalezato podnies¢ kamienice o 1.07
metra, aby sporzadzi¢ pomost, po ktérym kamie-
nica mogtaby sie posuwacé. Siedmset wind uzyto
na ten cel; kiedy tego dopetniono, zastgpiono
windy blokami, odpowiednio umieszczonemi na
belkach, i przesuwanie kamienicy sie rozpoczeto.

Dwanascie wind o$miostopowych, umie-
szczonych prawie poziomo, stanowito motor.
Kiedy dom przebyt stép siedm, windy, ktdére po
osm stop majg, posuwaja sie na nowy dystans
i znowuz dom o 7 stop sie posuwa. Czynnos¢
te zdazono trzykrotnie w ciggu doby wykonac,
dom posunagt sie o stop dwadziescia. Toz samo
dni nastepnych.

Warunek nieodbicie potrzebny przy takiej
czynnosci, aby przewozona w ten sposéb kamie-
nica nie runela, jest, ze platforma winna by¢ jak-
najdoktadniej poziomag, aby ciezar wszedzie byt
rébwnomierny. Jestto rzecz, na ktéra tez inzynier
kierujgcy czynnoscia najwieksza zwraca uwage.
Czynno$¢ ta dokonywa sie powoli, uwaznie i

spokojnie. Dwudziestu czterech robotnikéw wy-
starcza tu zupeinie; potowa ich obraca szruby
windy, co bynajmniej wielkiego natezenia sity

nie wymaga — druga potowa sktada pomost
z bali, majacych 20 centymetréw grubosci.
Rezultat ostateczny takiej przeprowadzki ca-
tej kamienicy byt zdumiewajacy. Mury nie zary-
sowaty sie nawet ani w jednem miejscu, i ani
jedna szyba w catym domu sie nie stiukia!



Najwieksze trudnosci w tych przenosinach
byty na zakrecie. Trzeba bylo bardzo powoli
zbacza¢ w odpowiednim kierunku przy uktada-

niu belek, dopdki catego ciezaru nie zdotano
skierowac¢ jak trzeba.
Na nowem pomieszczeniu przygotowano

mocne fundamenty, najdoktadniej wykonane we-
dtug tych, z ktérych kamienica zdjeta zostala.
Cata czynnos¢ przeprowadzki domu trwata szes¢-
dziesiat dni.

Taka jest metoda, wedle ktérej przenosza
sie cate kamienice w Chicago. Jeszcze trudniej-
szga operacje wykonano z inng kamienicg, ktora
miata dwa skrzydia i nie mogta zmiesci¢ sie
w catosci na drodze, ktérag przeby¢é miata. Te
kamienice przepitowano na dwoje w kierunku
pionowym i kazda potowe z osobna przewie-
ziono ; poczem obiedwie potowy, zestawione spo-
sobem wyzej opisanym, spojono cementem —
wszystko poszio jak z ptatka i nikt z nas, przy-
najmniej europejczykéw, ani by sie domyslit, zZe
ten dom byt przekrojony, czesciowo zwieziony
i sklejony. Takie rzeczy sa na porzadku dzien-
nym u naszych bliznich na drugiej po6tkuli...

Jest jeszcze jedna operacja analogiczna z po-
przednia, jaka bywa tez na porzadku dziennym
w Chicago, a mianowicie podwyzszenie danego
domu o jedno lub dwa pietra. Jestto rzecz u nas
zwykta, tylko ze u nas dobudowywa sie w tym
celu pietro wyzsze, a w Chicago przeciwnie —
nizsze pietro sie dobudowywa. Dzieje sie to na
tej samej podstawie co w powyzej opisanym
sposobie przewozenia domdéw. Mianowicie, dom
przepitowywa sie na wysokos$ci poziomu pierw-
szego pietra lub parteru, a caly dom pozostaty
jedzie w goére i spoczywa na platformie. Tym-
czasem za$ buduje sie pietro, ktérego potrzeba,
jedno i drugie, a gdy wszystko gotowe, opu-
szczajg sie napowrot gorne pietra i wszystko
jest w porzadku. Ta metoda praktykuje sie cze-
sto w tych dzielnicach zwtaszcza, gdzie grunta
sg bardzo drogie i gdzie domy buduja sie o ile
moznos$ci w goére, a nie wszerz. Robota podobno
sowicie sie optaca; wedle praktycznego bowiem

obliczenia, jezeli dobudéwka kosztowata dajmy
na to 100.000 dolaréw, to za nowe mieszkania
gospodarz zyskuje do 25.000 dolaréw rocznie.

Doda¢ nalezy, Ze i podczas owego zawieszenia
kamienicy na platformie, $ciany ani pekaty, ani
sie nie rysowaty.

Z ruchu literackiego.

Dzisiejsza Grecja (La Grfece d’aujour-
d’hui) Gastona Deschamps, niegdy$ cztonka
»Ecole franeaise* w Atenach, znanego ze swych
studjow archeologicznych, jest nader ciekawym

obrazem dzisiejszych potomkoéw starej
przedstawionym z iscie paryskim dowcipem i
lekkoscig opowiadania. Autor rozpoczyna opis
swo6j od Aten, ktére maluje naprzemian ze strony
archeologicznej, to pod wzgledem urokéw przy-
rody, to znowu kresli typ dzisiejszego Hellena,
ktory, zdaniem p. Deschamps, niczem sie nie ro-
zni od Atenczyka z epoki Peryklesowej. | dzi-
siejszy Hellen ma upodobanie w zyciu publi-
cznem, w hatasliwem politykowaniu, w handlu i
zegludze, prace zas$ wtasciwg poczytuje za co$
stuzebniczego. Po opisie dworu kroélewskiego,
autor charakteryzuje dwie partje greckie, stron-
nictwo palikaréw czyli radykalistow pod wodza
Delyanisa i stronnictwo inteligencji, pragnace
kultury zachodniej, kierowane przez Trikupisa.
Zajmujace sa obrazy posiedzen sejmowych oraz
wyboréw i agitacyj wyborczych. W uprawie je-
zyka sa dwie partje: jedna pragnie dzisiejszg
mowe zblizy¢ do jezyka starozytnosci, druga, jak
np. uczony Jan Psichari, oprze¢ jag na narzeczu
Kleftow i Palikaréw. T en ostatni kierunek popie-
raja poeci, zwtaszcza erotycy. Czasopisma sa
liczne i odznaczaja sie nadzwyczajng S$miatoscia.
Podobnie jak starozytni Hellenowie, Grecy dzi-
siejsi majg wielkie upodobanie w teatrze, a gto-
wnie w teatrach ogrodowych, gdzie grywaja dos¢
naiwne dramata, ktérych bohaterami sg heroso-
wie walk z Turkami. W koncu p. Deschamps
opowiada o stynnych rozbodjnikach greckich. Cata
ksigzka, odstaniajgca nam obraz spoteczenstwa
potudniowego, nieznanego, a zajmujacego pod
wielu wzgledami, czyta sie, dzieki tresci i po-
netnej formie, z niestychanem zajeciem.

Hellady,

Dzieje literatury powszechnej. Nowy
tom powaznej i pozytecznej pracy, — wypetnia-
jacej luke wnaszem pismienictwie, bardzo dotkliwg
dla tych, ktoérzy wyksztatlcenie swoje pragneli
zaokragli¢ poznaniem dawnych literatur obcych,
przynosi »cze$¢ piervvsza« dziejow literatury no-
wozytnej, a »drugi okres«, ktdérzy autorzy nazwa-
li »czasami reakcji i pseudo klasycyzmu*. Po-
czatek tej fazy widzimy w zaduszeniu filozofji
wioskiej, ktéra tyle obiecywata w Giordano Bru-
no i Campanelli, — koniec za$ w powstaniu zna-
nego dzieta Smith’a, od ktérego sie zaczyna na-
uka ekonomji politycznej. Ten okres “reakcji*
przeciw impulsowi, jaki dato “~odrodzenie*, obfi-
tuje jednak w wielkie nazwiska i wielkie dzieta.
We Francji pisze Descartes, Pascal, Corneille i
Racine, w Anglji Shakespeare, Milton, Swift. Tom
obecny »czwarty«, zawiera literature witoska,
w opracowaniu p. Edwarda Porebowicza, francuska
przez p. Juliana Adolfa Swiecickiego i angielska
przez p. Feliksa Jezierskiego.



